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Abstract

Urban industrial heritage serves as a physical carrier of a city’s industrial memory, and its
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preservation and adaptive reuse are of great significance in sustaining the urban cultural context.
This paper takes Battersea Power Station in London, UK, and Dongyu Power Plant Park in Wenzhou,
China, as comparative cases. By introducing the theories of “place memory” and “cultural symbols,”
it analyzes the similarities and differences between the two in industrial heritage reuse from three
dimensions: architectural symbols, spatial functions, and cultural narratives. The study finds that
successful regeneration of industrial heritage stems from the creative translation of industrial sym-
bols, enabling them to carry new cultural meanings and market value. Based on an in-depth analysis
of Wenzhou'’s local development needs, this paper proposes that the positioning of Dongyu Power
Plant Park should evolve from a “cultural landmark” to a “city resource node.” This strategy aims to
explore an innovative renewal paradigm for Wenzhou and similar industrial heritage, moving be-
yond mere cultural and tourism dependence and deeply integrating into and serving the city’s in-
dustrial innovation system.
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